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Siguranta ro

Siguranta

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inméanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

Utilizati acest aparat numai:

= impreuna cu piesele si accesoriile originale.

® pentru amestecare, batere si mixare a alimentelor moi si a lichi-
delor.

m pentru framéantarea aluatului moale.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la tem-
peratura camerei.

® pentru cantitati si durate uzuale de procesare.

® pana la o inallime de 2000 m deasupra nivelului marii.

Tnainte de orice utilizare, cand nu este supravegheat, inainte de

asamblare, dezasamblare sau curatare si in caz de defectiune,

aparatul trebuie intotdeauna deconectat de la reteaua electrica.

Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu capacitati fizice, sen-

zoriale sau mentale reduse sau fara experienta si/sau cunostinte,

daca sunt supravegheate sau au fost instruite in legatura cu utiliza-
rea in siguranta a aparatului si au inteles pericolele care rezulta din
aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea aparatului nu trebuie sa fie efectuate de

copii decéat sub supraveghere.

Acest aparat nu trebuie utilizat de copii. Copiii trebuie tinuti la dis-

tanta de aparat si de cablul de alimentare electrica al acestuia.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre serviciul
sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in mod simi-
lar, pentru a evita pericolele.

» Nu cufundati niciodata aparatul sau cablul de alimentare de la
retea in apa sau nu le curatati in masina de spalat vase.

» Nu imersati niciodata aparatul de baza in alimentele de mixat.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.



ro Evitarea deteriorarilor

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu piese fierbinti sau muchii ascutite.

» Nu asezati aparatul niciodata pe sau in apropiere de suprafete fi-
erbinti.

» Dupa oprire asteptati ca mecanismul de actionare sa se opreas-
ca complet.

» Nu tineti méainile, parul, imbracamintea si alte ustensile in apropi-
erea pieselor care se rotesc.

» Nu lasati niciodata aparatul pornit daca alimentarea cu curent
este intrerupta. Aparatul porneste automat dupa refacerea lega-
turii la alimentarea cu curent.

» Montati si scoateti accesoriile numai cand mecanismul de actio-
nare este oprit si aparatul este decuplat.

» Procedati cu atentie atunci cand prelucrati alimente fierbinti.

» Alimentele fierte se vor lasa la racit pana ating o temperatura de
70 °C sau mica decat aceasta.

» Respectati indicatiile privind curatarea.

» Curatati inainte de fiecare utilizare suprafetele care intra in con-
tact cu alimentele.

Evitarea deteriorarilor Palete de amestecare FineCrea-
» Nu lasati niciodata aparatul sa functione- mer
ze in gol. [El  Palete de framantare’
> Nu utilizati nio@odaté vasul dAe mixare in El Capac'
cuptorul cu microunde sau in cuptor. Vasul mixerulai din material
Vedere de ansamblu plastic'
- Fig. Picior de mixat' 2
Comutator Taietor universal’ 2
Buton de ejectare ' Tn functie de model

2

instructiune de utilizare separata

Nota: Daca un accesoriu nu este inclus in
pachetul de livrare, 1l puteti comanda prin
Serviciul pentru clienti.

Taste de deblocare

COrificii (cu capac) pentru instala-
rea ustensilelor

Clema pentru cablu’
6 |

—— - Elementele de comanda
Orificiu din spate cu capac cu in-

chidere automata Buton de ejectare
T - Pentru scoaterea ustensilelor.
In functie de model . ) . )
2 instructiune de utilizare separata Nota: Butonul de ejectare poate fi actionat,
' numai daca comutatorul nu se afla in pozi-
tia 0.

[e9]



Orificiu din spate cu capac cu inchidere
automata

Pentru introducerea accesoriilor, de exem-

plu, a piciorului de mixat.

Deschideti capacul orificiului din spate nu-

mai in pozitia intrerupatorului 0.

Taste de deblocare
Pentru scoaterea accesorilor din orificiul
din spate.

Comutator

Simbol  Functie

0 dezactivat

1 turatia minima

5 turatia maxima

M Pornire instantanee (cea mai

mare turalie), apasare spre
stanga si meniinere

Nota: Cand orificiul din spate este deschis,
pornirea treptelor 1pané la 5 nu este in fun-
ctiune.

Ustensile

Palete de amestecare

Paletele de amestecare sunt adecvate

pentru urmatoarele utilizari:

m baterea albusurilor sau a fristii

® pentru pregatirea aluaturilor ugsoare, ca
de ex. aluat de biscuiti, aluat de chec,
aluat pentru clatite

Recomandari pentru rezultate optime:

= Utilizati frisca cu continut de grasime de
min. 30 % la o temperaturd de 4-8 °C

= Bateti frisca sau albusul de ou intr-un vas
cu gura larga

Nota: Pentru prepararea maionezei utilizati
piciorul de mixat.

Palete de framantare

Paletele de framantare sunt adecvate pen-
tru prepararea diverselor aluaturi, cum ar fi
aluat dospit, aluat de pizza, aluat de cozo-
nac, aluat de paine sau aluat fraged.

Nota: Cantitatea maxima prelucrabila este
de 500 g faina si ingrediente.

Ustensile ro

Prelucrarea alimentelor cu ustensile-
le

Observatii

= Utilizati ustensilele numai cu perechea
corespunzatoare.

= Aveti in vedere forma pieselor din plastic
de pe ustensile, pentru a evita confuzia
acestoral

= Montati ustensilele una dupa cealalta,
pentru a evita o blocare una de alta.

- Fig. A-E
Depozitarea

1. Pentru depozitare cablul de retea poate
fi Infasurat si fixat impreuna cu steherul
cu un clips de fixare cablu.
~ Fig. K

2. La aparatele cu cablu in spirala: Nu infa-
surali niciodata cablul pe dupa aparat!

~ Fig. KK

Exemple de utilizare
Respectali cu strictete cantitatile maxime si
timpii de procesare mentionate in tabel.

- Fig. EA

Vedere de ansamblu curatare

Curatati piesele individuale dupa cum este
mentionat in tabel.

- Fig. KK

Predarea aparatului vechi

» Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de
eliminare ecologica a aparatelor pot fi
obtinute de la distribuitorii comerciali de
specialitate, dar si de la primaria sau ad-
ministratia locala.

2

Acest aparat este marcat co-
respunzator directivei euro-
pene 2012/19/UE in privinta
aparatelor electrice si elec-
tronice vechi (waste electri-
cal and electronic equip-
ment - WEEE).



ro Serviciul clienti

10

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare inapoi, va-
labila in intreaga UE, si valo-
rificarea aparatelor vechi.

Serviciul clienti

Pentru informatii detaliate despre perioada
si conditiile de garantie din fara dumnea-
voastra, adresati-va serviciului de asistenta
pentru clienti, distribuitorului local sau acce-
sati site-ul nostru web.

Datele de contact ale serviciului pentru cli-
enli le gasiti in lista atasata a unitatilor de
service pentru clientisau pe pagina noastra
de internet.



BesonacHocT bg

Be3onacHocT

® [TpoyeTeTe BHUMATEIHO TOBA PbKOBO/CTBO.

m 3anaseTe pbKOBOACTBOTO, KAKTO M MpoayKToBaTa MHMopmMaLma,
3a no-HaTaTbluHa cnpaBka Wan 3a cneasalmTe COOCTBEHULIN.

I3non3eante ypeaa camo:

B C OPUTMHA/IHW YacTn U MPUHAONEXXHOCTH.

® 33 pasddbpKBaHe, pasbrBaHe 1 MUKCUPaHe Ha MEeKN XpaHUTEHU
NPOAYKTN N TEYHOCTW.

B 33 OMEecBaHe Ha Meko TecCTO.

® B [JOMaKWHCTBOTO W B 3aTBOPEHM NOMeLLeHNs B JomallHa ofcTa-
HOBKa Mpwu cTarHa Temneparypa.

B 33 JOMaKMHCKW KOnMJYecTBa 1 BpemeHa Ha o6padoTka.

® Ha BucoumHa o 2000 M Haa MOPCKOTO paBHULLE.

YpeasT BuHarn TpAadBa Aa ce U3KIuUBa OT Mpexara, KoraTo He e

noa HabnaexHve, npean crnodAsaHe, pasrnodaBaHe Uan NOYNCT-

BaHe, KakTo 1 B C/lyyal Ha nospeaa.

To3n ypea Moxe [Ja ce n3nona3sa oT AnLa ¢ orpaHnyeHn ncuxmyec-

KW, CETUBHMW UM YMCTBEHWN CNOCOOHOCTK Unn 6e3 onuT n/nnu 3Ha-

HWA, aKko ca noj Had toaeHNe UM ca MHCTPYKTUPAaHKU Mo OTHOLLEe-

Hue Ha BesonacHarta ynoTtpebda Ha ypeaa 1 ca pasbpanm onacHoOC-

TMTE, NMPpon3TUYaLLM OT padoTaTa C Hero.

[euata He TpabBa ga urpanT ¢ ypeaa.

MouncTBaHeTO 1 NoaApbXKKaTa OT CTpaHa Ha noTpeduTena He

TpAOBa Aa ce n3BbpLIBaT OT Aeua.

YpeOwT He TpadBa Aa ce u3nonsea oT Aeua. Jpbxre geuarta ganeuy

OT ypeaa v 3axpaHsalima kaden.

» CBbp3BanTe 1 ekcnaoatmpanTe ypega camo B CbOTBETCTBUE C
NaHHuTe Ha dhadpuuHaTa Tadenka.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTta Ha To3un ypea 0bae
noBpe/eH, Tol TpAdBa Ja ce CMeHW OT NPOU3BOANTENA U HEro-
BMA oTAeN no oOCny)XBaHe Ha KAUEHTU, UK OT APYro e ¢ no-
nobHa KBasimdukauma, 3a ga ce nsderHaT onacHoOCTW.

» Hukora He noTtananTe ypeaa nnv kabena 3a cBbp3BaHe KbM
MpexkaTa BbB BOJa U He v NocTaBAlTe B CbhAoOMMANHATA MaLLW-
Ha.

» Hukora He notananTe OCHOBHWUA ypes B NPOAYyKTUTE 3a MUKCUpa-
He.

11
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MNpenoTBpaTABaHe Ha MaTepuasHn LWeTH

Hukora He nyckanTe B ekcnnoarauma NnoBpeaeH ypea.

Hukora He nonyckanTe KOHTaKT Ha kadena 3a CBbP3BaHe KbM
Mpexarta C ropeLUn YacTu U He To MpOoKapBanTe BbPXY OCTPU Pb-
oose.

Hukora He nocTasAnTe ypeaa Bbpxy uin B 6IM30CT 40 ropeLum
NOBBPXHOCTMU.

Cnen nskat4yBaHEeTO M3vyakanTe LANOCTHOTO cCnnpaHe Ha 3am-
BMXKBAHETO.

[pbXTe ganey ot BbPTALKM Ce YacTh pbLeTe, Kocute, 001eK10To
N OpYry NpUHaaNexXHOCTH.

Hukora He octaBaAnTe ypeaa BKKOYEH B C/lyyan Ha NMpekbcBaHe
Ha enekTpo3axpaHBaHeTo. B npoTnBeH cayyan cnen npekbeBa-
HETO Ha e/1eKTPO3axpaHBaHETO ypeabT OTHOBO Ce Nycka camoc-
TOATE/HO.

[MocTaBanTe 1 cBanAanTe NPUHaaANEXHOCTUTE CaMO Korato 3a-
BMXKBAHETO € B MOKOW M LWENCEeNbT Ha ypeaa € U3KIKUEH OT KOH-
TakTa.

Bbaete BHuMaTenHu npu odpadoTkaTa Ha ropeLumn XpaHnTeaHu
NPOAYKTH.

Mpean obpadoTkata ocTaBeTe BPALWNTE XPaHUTENHN NPOAYKTH
na ce oxnaaAat go 70 °C nnun no-HUCKa Temnepartypa.

» CnasBainTe yKasaHuATa 3a NoYncTBaHe.

MouncTtBanTe npean BcaAka ynotpeda NoBbPXHOCTUTE, BIM3aALLM B
KOHTaKT C XPaHUTENHN NPOAYKTL.

Mpesknousaren

MnactMacoB cbAa 3a MuKcupare'

MNpenoTepaTtABaHe Ha maTepu- ByToHM 3a 0CBOGOXaBaHe
allHU WeTH 1  Otsopw (C Kanauka) 3a nocrassHe
» Hwkora He ocTasAiiTe ypeaa aa paboTu Ha mpucrasknTe
Ha npaseH XOf. Knunc Ha kabena’
> Hukora He nsnonssaiite cbaa 3a MUKC- i CamosarsapALl ce 3aaen oTBop
paHe B MUKPOBBIHOBA MeYKa U BbB _
tbypHara. Bvpkanku FineCreamer
o6 npernen El  Kyku 3a mecene'
- our. Kl El Kanak'

ByToH 3a ocBoboxaaBaHe

HakpariHuk' 2

' B 3aBMCKMOCT OT MoZena

1
2
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B saBucumocT ot Moaena 2 0TOenHo PbKOBOACTBO 3a ynoTtpeda
OTAeNHO PLKOBOACTBO 3a ynoTpeda



YHuBepcaneH yombp' 2

' B 3aBMCMMOCT OT Mogena
2 oTOeNHo PbKOBOACTBO 3a ynoTpeda

BenemKa: AKO gageHa NpUHaAANEXHOCT He
€ BKJ/I0YEHa B OKOMM/IEKTOBKATa Ha 10CTaB-
KaTa, MOXKeTe Aa A nopbuyarte upes otaena
no o6Ccny)XBaHe Ha KIMEHTHU.

O6cnymBalum enemeHTH

ByToH 3a ocBo6oMaaBaHe
3a cBanfAHe Ha NnpncTaBkKUTE.

BenemKa: byToHbT 3a 0cBOOOXK/AaBaHE MO-
e fa ce 3aAeiiCcTBa caMo Korarto NpeBk-
ntouBatenaT e Ha nosuuma 0.

CamosaTtBapsLL ce 3afieH OTBOp

3a n3nonseaHe Ha NPUHAaANEXHOCTU, Hamp.
HaKparHuK.

OTBapnnTe KanaykaTta caMmo B Nno3uuma Ha
npeskntoysartensa 0.

ByToHu 3a ocBoGoM aaBaHe
3a cBanAHe Ha npnHaaI1e>XHoOCT OT 3aAHNA
OTBOP.

MpeBKnrouBaTen
CumBon PyHKUMA
0 U3K/TIOUEH

Hal-HUCKK 060POTH

Hali-BUCOKM 060POTK

1

5

M MOMEHTHO BK/tOUBaHe (Hali-Bu-
COKN 000pOTH) — HATUCHETE
HaNABO M 3apbXTE

BenerKa: [1py 0TBOpPEH 3a4eH OTBOP NpeB-
K/touBaHeTo Ha cTenenute 1- 5 He dyHKUK-
OHupa.

MpuctaBKKu

BbpKanku

Bbpkankute ca noaxoaaLin 3a cneaHuTe

NPUIOXEHNA:

m pasbuBaHe Ha OenTbUM UM cmeTaHa

= [PUrOTBAHE HAa NEeKKN TecTa, Hanp. nax-
OMLINaHeHo TeCcTo, KEKCOBO TECTO, TECTO
3a naslaynmHKn

O6cnyxsalin enemeHt  bg

MpenopbKu 3a oNTUMasHy pPesynTaTu:

= |Ianonseante cmetana ¢ MuHumym 30 %
MacneHocT 1 Temneparypa 4 — 8 °C

= Pazbuiite cmeTaHaTta unv OenTbumTe Ha
CHAr B LUMPOK Cbf

BenemKa: 3a npuroreAHe Ha ManoHesa n3-
nonseanTe HakpanHuKa.

Kyku 3a meceHe

Kykunte 3a meceHe ca noaxoaALim 3a npu-
FOTBAHE Ha pPas/IMYHK TeCTa, KaTto Hamnp.
TecTo C Mas, TeCTO 3a nuua, TeCTo 3a LWpy-
Aen, Tecto 3a Xnao nnn POHTNBO MaAC/TIEHO
TeCTO.

BenermHKa: MakcumaiiHOTO KO/IMYECTBO 3a
obpaboTka e 500 g 6pallHO 1 ChCTaBKMU.

O6paboTKa Ha XpaHUTENHU NPOAYKTH
C NpUCTaBKUTe

Benexku

= [/I3n0/13BaiTe camo ABONKK OT eHaKBK
NPUCTaBKM.

= OObpHeTe BHMMaHWe Ha hopmara Ha
nnacTMacoBuUTE YacTu Ha NPUCTaBKUTE,
3a na nsderHete pasMAHa Ha NpUCTaBKu-
Te!

= [locTaBAnTe NPUCTaBKUTE NOEANHUYHO
eflHa cnen apyra, 3a Aa usberHeTe 3aka-
yaHe.

-our.BA-H
CbxpaHeHue

1. 3a cbxpaHeHune 3axpaHBallmAT Kaben
MOXe Aa Ce HaBue, a WencesabT MOXe Aa
Ce 3aKpernu c kamnca Ha kabena.

- Qur.

2. [Mpu ypeam cbe cnupaneH kaden: Hukora
He HaBuMBaliTe kabena okoso ypena!

S 11

MpumepHU NpUNoXeHUa

3adb/mKUTENHO cnasealiTe MakCUManHuTe
KOJIMYecTBa 1 BpemeHaTa Ha 00padoTka,
nocouyeHun B Tabnuuara.

- our. kA

13



bg Ykasanua 3a nouncreaHe

YKa3zaHuA 3a noyncTBaHe

MouncTeaiTe OTAENHUTE YaCTU CbrNacHo
yKasaHuATa B Tabnumuara.

O 13 |

lNpenaBaHe 3a oTNagbLU Ha U3-
nesnu ot ynotpeba ypeau

» [pepnaiTe ypeaa 3a oTnagbLUM Mo eKoNo-
rocbobpaseH HaunH.
AKTyanHa nHhopmMauma OTHOCHO Haun-
HUTE Ha NpefaBaHe 3a OTnagbLM LWe no-
nyunTe OoT Balwna cneuvannampaH Tbpr-
OBeLl, KaKTO 1 OT CbOTBETHATa OOLLIMHCKA
Unu rpaacka ynpasa.

Tosu ypen e o603HaueH B
CBHOTBETCTBME C EBPOMNENC-
KaTa ampekTtnea 2012/19/
EC 3a cTtapu enektpuyecku

14

N eneKTPOHHN ypean (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

Tasn anpekTnBa pernameH-
TMpa BaMaHUTE B pamkuTe
Ha EC npaBuna 3a npuema-
He 1 13M0/3BaHe Ha cTapu
ypeau.

OTaen no obcnyMBeaHe Ha KNu-

€HTHU

MoapoBHa MHhopMaLmMa OTHOCHO rapaHLn-
OHHUA CPOK U rapaHUMOHHUTE YCNIOBUA BbB
BalwaTta cTpaHa e nonyymTe oT HawuA oT-
[en no o0cnyxxeaHe Ha KaneHTy, Bawwa
TbProBeL Uan Ha HalaTa yed cTpaHuLa.
[aHHUTe 3a KOHTaKT Ha oTaena no ooCy»x-
BaHE Ha K/IMEHTU e HaMepUTE B NMPUIOXe-
HWA yKasaTtesn ¢ oTAenn nNo o0cayXBaHe Ha
K/IMEHTW UK Ha HalwaTa yed cTpaHuLua.






JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directo-

ry.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

U AR
8001248665 (030331)
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